JUisulife

Kézi ventilator Ultral
Felhasznaléi kézikonyv

Keérjlk, hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
Ugyelijen arra, hogy a kész(ilé igoru ézikd

a
Kézikonyvet a  késobbi

hasznalaka'megfeleléen 6rizze meg.
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A megjelenés

@ Légaramiasi sebességek A
teljesitmény szazalékos
aranya Kijelzé képernyd
Légkivezetés

Kornyezeti fény

Nem polaris billenékerék Be/Ki
gomb Légbevezetés

2000000®
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@ Ctipust bemeneti port

{® Fény be/ki gomb, (izemmad kapcsolé Nyakkendd
@ lyuk

@ Kerek szell6zéfavoka

® Négyszogletes

® szellézoflvoka Bazis

Figyelmeztetés az els6 hasznalat el6tt

1. A bekapcsolas elétt ellendrizze a terméket és a lapkabell hogy nem
sériilt-e meg, gy6z6djon meg arrél, hogy jo , és szerelje 6ssze ket az
utasitasoknak megfeleléen.

2. A termék toltése elétt ellendrizze, hogy a hasznalt tapegység
fesziiltsége megfelel-e a termék cimkéjén szereplé értéknek.

3. Az aramiités és tlizveszély elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne
mddositsa és ne javitsa a terméket, és a terméket az eredeti forgalmazé
vagy a gyarté altal kijelSlt szervizkézpontban javittassa.

4. Ne zérja el a levegé be- és kimeneti nyilasat.

5. A légbeszivo nagy szivoteljesitménye miatt hasznalat kézben ne
keriiljén haj, szévetek stb. kdzelébe.
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erendez ltetése
A. Gépkapcsolo/szélsebességkapcsolo/vilagitaskapcsold

Be/Ki gomb

Hosszu megnyomés be /klkapcsoléS| ciklus (a rendszer inditasa utan a
ha a hosszu
megnyomas 3 masodpercnél tovabb tart, és nem engedik el, azt hamis
érintéskent értékelik, és a ventilator automatikusan kikapcsol);

Gyors dupla kattintas: az akkumulator aktualis szazalékos értékének
megjelenitése (kikapcsolas vagy atvaltas mas allapotokba és a fényerd
csokkentése 5 masodperc mulva).

Nem polaris billenékerék

Inditasi allapotban a szélsebességet a felfelé
tarcsazassal novelik, a lefelé tarcsazassal pedig
csokkentik, ami a kovetkezé tartomanyban
allithat6 be

1~ 100 ; bekapcsolaskor

kornyezeti megvilagitas, a fényer6 és a sététség a
ventilator felszerelésének méretével valtozik.

alsé valaszto } J felsd valaszté

Gomb a fény be- és kikapcsolasahoz
és a kapcsolashoz

sémak

Rovid megnyomas: fénymad valtas, folyamatos fény mod, vilagos és sotét
légzés mod, SOS mod, kérnyezeti fény kikapcsolasa bekapcsolaskor;
Hosszan nyomva tartva: a fény kikapcsolasa barmely vilagitasi ;

nem polaris kapcsolokerék

Emlékeztets:
A termék biztor t 1 a ventilator
4 allitasa 1, ha toltési a t alj

B. Tartozékok hasznéalata
A ventilator haromféle tartozékkal van felszerelve a kiilénb6z6
forgatokonyvekhez.
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C. Aképemys allapotanak leirasa

Jelenlegi
aranya A tapellatas Jelzofenye vilagit

Aktualis

07 Szelsebessegjelzo vllagll

Atapeliatés
bekapcsoldsa

Szélsebesség bealltasa

Teljesitmény kijeizd

Megjelenit az aktualis toltottségi szintjét, 5 masodperc utan
csokkentia fényer, és atvalt a szélsebesseg szintjének
Kijelzésére.

Az aktualis szélsebesség ijelzése, 5 s utén a fényers
csokkentése 6s a toltési szint kjelzésére valo
visszaugras.

Kikapcsolés: a gombra duplan kattintva megieleniti az
aktualis energiaellatasi allapotot, és 5 masodperc mulva
kikapesolja a készléket.

Bekapcsolds: bekapesolja az aktualis

teljesitménykijelz6t (5s utan atugrik az aklualis fazis
Kijelzésére).

): Dupla kattintas az aktualis teljesitmény megjelenitéséhez
(5 utan az aktualis szélsebesség szintjére ugrik).
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Nyomja meg a gombot, a kijelz6n jelenik meg,

Energiahidny a bekaposolds fkon héromszor vilog, amikor a Kielzd Kialszik.

Ha az akkumulator kapacitasa 10%-nal kisebb vagy
egyenld, a széisebesség dllapotaban a teljesitmény ikon
folyamatosan villog.

és a készilék szamjegyei és a tapellatas ikonja tovabbra is
villog a tapellatas llapotaban.

Nem tud elindulni

e Az egyjeay(i mindig villog.
emickeztets Toltés
A 100%-0s kimenet mindig be van kapcsolva, és kikapesol,

Teljosen fofive ha a tapellatas megszakad.

D Hozzaferes blztonsaga

allap ikus bemeneti kil as 12 6ra
folyamalos tolles utan
Bekapcsolasi allapot: 10 6ra toltés utan ikusan
kikapcsol, és 2 dra toltés utan a bemenet automatikusan levalik; ha
tolteni szeretne, akkor ki kell hiizni és Ujra kell csatlakoztatni a
bemeneti portot.

E. Termék tisztitasa

1. A termék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a

tapellatas ki van kapcsolva.

2. A termék burkolata nem tavolithato el, és a ventilator burkolatanak
felilete

és a légbedml6 racsokat tiszta runhaval és kefével tisztara lehet

térdlini.

3. Ne haszndljon vizet vagy mas folyadékot az elektromos

alkatrészek (pl. motor, kapcsold stb.) tisztitasahoz.
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Az

kumulator eltavolitasa

Az akkumulatort ki kell venni a termékb6l a megsemmisités elétt. Az
akkumulator eltavolitasa el6tt a terméket ki kell kapcsolni. Az
akkumulatort az értékesités helye szerinti el6irasoknak megfeleléen,
biztonsagosan kell artalmatlanitani.

1. A szerszam segitségével feszitse ki a fogantyu aljan lévé csavaros
fedelet, és csavarja ki a bels6 csavart (1. abra).

2. Tavolitsa el a fogantyut (2. abra).

3. Huzza ki az akkumulatorkabel bilincsét, vegye ki az akkumulatort,
és artalmatlanitsa azt biztonsagosan, az értékesitési helyekre
vonatkoz6 el6irasoknak megfeleléen ( 3. abra).

(1. 4bra) (2. 4bra) (3. dbra)
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ztonsagi figyelmeztetés

A biztonsagos hasznalat biztositasa, valamint a sajat és masok
sériléseinek és anyagi megel6zése érdekében tartsa be az alabbi
biztonsagi évintézkedéseket; A biztonsagi figyelmeztetések figyelmen
kiviil hagyasaval térténd helytelen hasznalat balesethez vezethet.
01. Ez a termék nem gyermekjatek, kérjiik, gy6z6djon meg arrél, hogy a
csecsem&k
és a gyerekek nem jatszottak ezzel a termékkel jatékként. 14 év alatti
gyermekek csak gyermekfeliigyelé felligyelete mellett hasznalhatjak.
02. Ez a termék nem alkalmas olyan felhasznalok (beleértve a
gyermekeke( is) altali hasznalatra akiknek hianyos a fiziologiaj
szelleml vagy |smerete| kivéve,
ha biztonsa i 4 ért felelés személy mellett
vagy Iudlaval hasznaljak
03. Ne fajjon kézvetleniil az emberi testre hosszabb ideig,
kilénésen idések és esetében, hogy elkerilje a fizikai
kellemetlenségeket.
04. Hasznalat kzben ne helyezzen bele ujjakat, éles targyakat,
fémtargyakat stb., amelyek a termék meghibasodasat és vagy sériilés
veszélyét okozhatjak.
05. Hasznalat kozben az elkerlése érdekében tilos nedves kézzel, nedves
torilkozovel és egyéb dugokkal hasznalni.
06 Ez a termék nem vlzallo ne hasznauon vlzet a termék kozvetlen
vagy a , viz szolgald helyeken;
felszini viz, kérjiik, szaritsa meg \dobenmleloll megprobalna bekapcsolni
a hasznalatot; teljesen atazott és beller |z a tllos ujrafelhasznalas.
07. Atermék meghibasodasanak ében ne takarja el a
levegd kivezetd és bemeneti nyilast, példaul ne akasszon ra ruhakat,
torolkozoket, ruhakat és egyéb targyakat.
08. A magas hémérsékletii (60 °C feletti) kornyezetben és zart
példaul i 4 épitkezé kandallé
nyilctl 6 stb. torténd felt és tarolas tilalma.
kornyezet, amely a miianyagok deforméaciojat, a széllel egyditt langot okoz,
amely tlizet, akkumulator-robbanast és egyéb meghibasodasokat és
baleseteket okoz.
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09. Ne toméritse Gssze, ne szerelje szét, és ne helyezze az

t hosszabb id6ére magas hé| Gi (60 °C vagy annal
magasabb) kérnyezetbe, kiilénben fennall a folyadékszivargas vagy
robbanas veszélye.

10. Ha a fogyasztok halézati adaptert hasznalnak toltéshez, a halozati
adapter bemeneti névleges fesziiltségének és aramanak az 5,0 V-2,0
A/9,0 V-2,0 A/12,0 V-1,5 A tartomanyba kell esnie, és hasznalat el6tt
teljesiteni kell a kotelez6 nemzeti biztonsagi tanusitvanyokat.

11. Ez a termék litium-ion akkumulatort hasznal, nincs memoria
funkciéja, a tultdltés vagy a tulzott kistités befolyasolja a termék
élettartamat, kérjiik, idében téltse fel, és teljesen feltoltés utan hizza ki a
tapegyseéget, ne hasznalja hosszu ideig (t6bb mint 3 honapig), keérjik,
toltse fel teljesen.

12. Ha hasznalat kézben fiist, tiiz vagy egyéb meghibasodas Iép fel,
azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja abba a késziilék
hasznalatat,

és kldje el a kereskedének vagy a gyarténak megoldasra, a veszély
elkeriilése érdekében ne szerelje szét sajat maga.

13. Ne hajlitsa vagy huzza a tapkabelt toltés kdzben, hogy elkeriilie a
rossz érintkezést.

méterek

Cimke: JisuLife
Termékmodell: kézi ventilator Ultra1 Termék
neve: kézi ventilator Ultra1 Bemenet: 5.0V
2.0A/9.0V 2.0A/12.0V=1.5A
Akkumulator kapacitas: 9000 mAh
: litium-ion akkumulator sulya: kb. 315 g (csupasz fém)
Toltési id6: 2-3 6ra (18W-os gyorstoltés bemenet) / 5-6 6ra
(5,0V 2,0A bemenet)

ikddési id6: 1-6 ora (bi: 4 hasznalat esetén
10 perc alat utan ikusan vis alt 80-100-rol 70-re,
ennek az allapotnak a tesztelése alapjan)
Termékméret: 75x 38x 134 mm

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 9



A csomag tartalma

Ultra1 kézi ventilator *1
kerekszell6zofuvoka *1

négyzet alakuszell6zéfuvoka *1

alap *1

USB-C toltékabel *1

Kefe *1

Lanyard *1

Tarolo taska *1

Kézikényv *1

A jelen felnasznaloi kézikonyv tartalma és a termék miiszaki
specifikacioi elézetes értesités nélkl valtozhatnak.

Gyarto:Gyarto:Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd Cim:Cim:301,
Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao Community,
Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen.

Tel: 400-011-8812

Web: wwwjisulife.com

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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http://www.jisulife.com/

J\ Jisulife

Handheld Fan Ultral
User Guide

S

Please read this manua carefully before use. Be sure to use itin strict
accordance with the requirements of the manual, ond keep the
manual proper y for future use.
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Q@--- -~ -~ -~ -~ - - -—"—-——-—- Type-C Input Port

®--- - - - - --- Light On/Off, Mode Switch Button
® - -- - - -~ """ " -"-"-"-"-—-- Lanyard Hole
®--- -~ -\ -~ -~ - - -"--—-- Round Wind Nozzle
®--- - - - - - ———--- Square Wind Nozzle
® - - - - -~ - -\ - -" - —-"————-=——-=-- Base

Precautions Before Use

. Please check the product and power cord for any damage
and make sure they are in good condition and assemble
them according to the instructions before powering them
on.

2. Before charging the product, please check whether the
voltage of the power supply used is consistent with the
product label.

. Please do not disassemble, modify or repair the product to
avoid electric shock and fire accidents, and ask the service
station designated by the original seller or manufacturer for
repair.

. Do not block the air inlet and outlet.

. Due to the large suction power of the air inlet, please keep
away from hair, fabrics, etc. when using.

o

[LES

A. Switch Machine/wind Speed Switch/light Switch

02
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On/Off button

Long press: on/off cycle switching (the minimum wind speed is
turned on by default after booting, if the long press is
continuously for more than 3s and is not released, it will be
judged as a false touch and the fan will automatically shut
down);

Quick double-click: display the current battery percentage
(turn off or jump to other states and reduce brightness after
5s).

Non-polar toggle wheel

In the boot state, the wind speed is
increased by dialing up, and the wind
speed is reduced by dialing down,
which is adjusted between 1~100 gears; E?'\J"‘/e‘) pper
When the ambient light is on, the
brightness and darkness change with
the size of the fan gear.

Light on/off, mode switch button
Short press: switch the light mode, continuous light mode,
breathing light and dark mode, SOS mode, turn off the
ambient light when it is turned on;

Long press: turn off the light in any light mode;

Warm Reminder:

For safer use of the product, the maximum gear for fan speed
adjustment is 1 when used in the charging state.

Non-Polar Toggle Wheel

B. Accessory Use

The fan is equipped with three accessories to meet different
scenarios.

03
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[ Connecting
hole for the
gimbal

C. Status Description of the Display Screen

Current Power Percentage
Power Indicator Light On

k Wind Speed Indicator Light On

Current Wind Speed Gear

Operut\on/status Content of Digital Screen Display

Display the current battery level, after 5s
Power On reduce the brightness and jump to display
| the wind speed level.

. Display the current wind speed, reduce the
C\ﬂ#ujtsgzeed | brightness after 5s, and jump back to the
| charging display when charging.

Power Off: Double click the button to

display the current power, and then turn it

off after 5s.

Power On: Power on display the current

power (after 5s jump to display the current

wind speed gear); Double-click to display

the current power (after 5s jump to display

the current wind speed gear).

04
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Press the button, the power display 0%,
power icon blinks three times after the
display goes of.

When the battery capacity is less than or
equal to 10%, the power icon keeps
flashing in the wind speed state, and the

Power Shortage
Can Not Start

Low Battery

Reminder unit digit and the power icon continue to
flash in the power state
Charging The single-digit power number keeps

flashing.

100% of the power is always on, and goes
Fully Charged off after disconnecting the power input.

D. Input Security

Power-off state: automatically disconnect the input after 12
hours of continuous charging;

Power-on state: It will automatically shut down after 10 hours
of continuous charging, and it will automatically disconnect
the input after continuing to charge for 2 hours; if you want to
recharge, you need to unplug the input port and plug it back in
again.

E. Product Cleaning

1. Before cleaning the product, please make sure the power is
disconnected.

. The product mask cannot be removed, and the surface of
the fan cover and the air inlet grid can be wiped with a
clean cloth and brush during cleaning.

. Do not use water or other liquids to clean the electrical
parts (such as the motor, power switch, etc.).

. Prohibit touching the power supply and electrical parts with
wet hands or rags.

IN)

o

~
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e Out the Battery

Before disposing of the product, the battery must be removed

from the product; Before removing the battery, the product

must be powered off; The battery should be disposed of safely

according to the regulations of the place of sale.

1. Use a tool to pry open the screw cover at the bottom of the
handle and unscrew out the inner screw (Figure 1);

2. Remove the handle (Figure 2);

3. Unplug the battery cord terminal, remove the battery, and
dispose of it safely in accordance with the regulations of the
place of sale (Figure 3).

: J

(Figure 1) (Figure 2) (Figure 3)

-

Safety Precautiol

06
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To ensure the safety of use and to avoid injury and property
damage to you and others, please observe the following
safety precautions; Incorrect use without observing the safety
warnings may lead to accidents.

01. This product is not a child's toy, please ensure that infants
and children do not play with this product as a toy;
Children under 14 years of age, please use it under the
supervision of a guardian.

. This product is not intended for use by users (including
children) with inadequate physiology, perception, mental
ability, experience ,or knowledge, unless used safely under
the supervision or knowledge of a person responsible for
their safety.

. Please do not blow directly on the human body for a long
time, especially the elderly and children, to avoid physical
discomfort.

04. When using, please do not put fingers, sharp objects and
metal objects, etc., which will cause product failure and the
risk of electric shock, or injury.

05. When using, prohibit the use of wet hands, wet towels and
other plugging power to avoid electric shock.

06. This product is not waterproof, please do not use water to
directly rinse the product or in the bathroom, heavy
moisture, water storage places to use; surface water,
please dry in time to dry before trying to turn on the use;
completely soaked and internal water into the prohibition
of re-use.

07. Do not cover the air outlet and air inlet, such as hanging
clothes, towels, clothes, and other items, so as not to
cause product failure.

08. Prohibit the use and storage in high temperature (higher
than 60 °C) environments and confined spaces, such as

0

o

0

XN
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greenhouses, construction sites, fireplaces, exposed car
rooms and other environments, which will cause plastic
deformation, flame with the wind to cause fire, battery
explosion and other failures and accidents.

09. Do not squeeze, disassemble the battery or place the
battery in a high-temperature environment (60°C and
above) for a long time, otherwise there may be a risk of
liquid leakage or explosion.

10. If consumers use the power adapter to charge, the power
adapter input rated voltage and current should be within
5.0V=2.0A/9.0V=2.0A/12.0V=15A, and the national
mandatory safety certification before use.

11. This product uses lithium-ion battery, no memory function,
overcharge or overdischarge will affect the service life of
the product, please charge in time and disconnect the

power after full charge, long time (more than 3 months) do

not use please fully charge.

12. If there is smoke, fire and other failures in use, please
immediately turn off the power to stop using, and send it
to the dealer or manufacturer to deal with, do not
disassemble themselves to avoid danger.

13. Do not bend or pull the power cord during charging to
avoid poor contact.

Brand: JisuLife

Product Model: Handheld Fan Ultral
Product Name: Handheld Fan Ultral

Input: 5.0V= 2.0A/9.0V=2.0A/12.0V=15A
Battery Capacity: 9000mAh

08
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Battery Cell: Lithium-ion Battery

Product Weight: about 315g (Bare Metal)

Charging Time: 2-3h (18W fast charging input) /

5-6h (5.0V= 2.0A input)

Operating Time: 1-6h (For safer use, the 80-100 gear will be
automatically reduced to 70 gear after 10 minutes of use,
based on this condition test)

Product Size: 75x38x134mm

Packing Accessories

Handheld Fan Ultrat *1
Round Wind Nozzle *1
Square Wind Nozzle *1
Base *1

USB-C Charging Cable *1
Brush *1

Lanyard *1

Storage Bag *1

Manual *1

The contents in this user manual and the technical
specification of the product will be changed without prior
notice.

Manufacturer: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd

Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
Tel: 400-011-8812

Web: www jisulife.com
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F© This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:(1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may
cause undesired

"NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and the
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help."
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